SP-9002 ,Clip-Compatibility — Series LINION-L* =S OLTECTURE

Revision 6.0

Vorwort
Foreword

Die Informationen dieses Dokumentes sollen den Kunden von SOLTECTURE die Mdéglichkeit geben
geeignete Produkte fur die sichere und langzeitstabile Befestigung von SOLTECTURE Solarmodulen
der LINION-L Serie zu entwickeln, herzustellen und einsetzten zu kénnen.

E-

F-

Die Informationen dieses Dokumentes erheben keinen Anspruch auf Vollstandigkeit, beschreiben aber
Mindestanforderungen an die Befestigungslosungen, um die SOLTECTURE Produkte der LINION-L

Serie technisch und mechanisch sicher und langzeitstabil (30-35 Jahre) zu betreiben.
E-

F-

SOLTECTURE ubernimmt keinerlei Kosten, die fur die Entwicklung einer Befestigungsldsung anfallen.
Alle Entwicklungskosten sind vom Entwickler/Hersteller der Befestigungslésung zu tragen.
E-

F-

Alle zur Anwendung kommenden Befestigungsmdaglichkeiten missen von SOLTECTURE zuvor intern
getestet und freigegeben werden. Bei Verwendung einer nicht von SOLTECTURE GmbH
freigegebenen Montagesystemlésung werden eventuelle Gewahrleistungsanspriiche gegentuiber der
SOLTECTURE GmbH ausgeschlossen. Die jeweils zum Zeitpunkt der Anwendung freigegebenen

Befestigungslosungen finden Sie am Ende dieses Dokumentes.
E-
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SOLTECTURE interne Tests und Freigabe
E_
F_
-

Es ist zwingend erforderlich, dass der Antragsteller zur Freigabe der Befestigungslésung zuvor seine

eigenen mechanischen Belastungstest nach IEC 61646; 10.16 durchgefuhrt hat.
E-

F-

SOLTECTURE wird die internen Tests und das Qualifizierungsprogramm erst starten, nachdem alle
Materialien und bendtigten Unterlagen vorliegen. Das Test- und Qualifizierungsprogramm gliedert sich
in die zwei Phasen:

E-

F-

- der Sichtung aller technischen Dokumente
E-
F-
1-
- der physischen Prifung des Systems in Kombination der Module der LINION-L
Serie.
E-
F-
1-

Nach Prifung der eingereichten Dokumente und positivem Ergebnis werden die internen Tests
durchgefiihrt. Bei Einwendungen zum Design, werden diese dem Antragsteller mitgeteilt, um die

Mdoglichkeit eines Re-designs zu ermdglichen.
E-

E-
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Bendtigte Materialien / Dokumente:
E_

F_

|_

- Alle zum Test benétigten Materialbauteile in zweifacher Ausfiihrung (inklusive
eventuell bendétigter ,spezieller Werkzeuge®). Zu den Materialbauteilen gehdren
insbesondere die zur Anwendung kommenden Klemmen/Profilschienen, und
wenn gefordert, weitere spezifische Schienenprofile, die

systematisch/produktbedingt zur Unterkonstruktion gehoren.
E-

E-

- Technische Zeichnungen aller Bauteile inklusive BemafRungen und
Werkstoffspezifikationen.
E-
F-

1-
- Systemzeichnungen der Kombination aus Montagesystem und Solarmodul im

Anwendungsfall mit allen bendétigten Bemaf3ungen fur Grenzsituationen.
E-

F-
1-

- Montageanweisung
E-
F-
I-
- Spezifizierung aller bendétigter Werkzeuge zur Montage
E-
E-
1-
- Wenn zutreffend, spezielle Handelsnamen der Bauteile, definierte
Artikelnummern des Herstellers.
E-
F-

I-
- Bericht der zuvor durchgefiihrten Tests nach IEC 61646 10.16
E-

F-
I-
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Modulspezifikationen mechanische Abmessungen

E-
F-
|-

SOLTECTURE

Folgend finden sie die Spezifikationen fiir die mechanischen Abmessungen inklusive Toleranzen der
Linion-L Module. Die Laminatstarke wird mit 6,7mm (+- 0,3mm Toleranz) angegeben.

E-

E-

LINION-L Module (Frontansicht) / LINION-L module (front view)
Panneau LINION-L (vue de face) / Modulo LINION-L (lato anteriore)
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LINION-L Modul (Rickseitenansicht) / LINION-L module (rear view)
Panneau LINION-L (vue arriere) / Modulo LINION-L (lato posteriore)
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Montage/Klemmbereich
E_

F_

|_

Gleichlautend der Montageanweisung befinden sich die Montagezonen fiir die Befestigung der
LINION-L Module (Klemmbereiche) in einer Zone von 275mm bis 325mm (Achsabstand der
Modulklemme) gemessen von den aul3eren Kanten des Moduls entlang seiner langeren Seiten
(1250mm). Die Montageklemmen sollten sich symmetrisch gegeniberliegend befinden. Bei einer
stehenden Montage des Moduls ist eine Abrutschsicherung vorzusehen. Bei einer liegenden Montage
des Moduls kann auf eine Abrutschsicherung verzichtet werden.

E-

Mindestanforderungen an die zu erfiillenden Kriterien der Montagesystemldsung
E_
F-
|_

- Die Montagesystemldsung darf den sicheren Einsatz und die Langzeitstabilitat des
Moduls unter den in IEC 61646 10.16 geforderten Testbedingungen in keiner Weise
einschranken.

E-

F-

|-
- Die Montagesystemlosung darf dem LINION-L Modul keine Mdglichkeit der
Verwindung von mehr als 0,003mm/mm ermdglichen.
E-
F-
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- Das Montagesystem muss eine Mdglichkeit der Modulmontage in einem
Mindestabstand zueinander von 5mm erméglichen (mdgl. thermische Ausdehnung).
E-
F-
1-

- Die Klemmeinrichtung muss einen max. mdglichen Anschlag definiert aufweisen, der
ein mogliches, weiteres Zusammendriickens der oberen und unteren Klemmauflage
Uber die definierte Laminatstarke von 6,7mm (+-5%) hinaus nicht ermdglicht (hard
stop).

- Die Klemmauflageflachen sollten mindestens 80mm lang und min. 12mm bis max. 15
mm tief auf der Front Seite sein. Eine Abdeckung der aktiven Zellen des Moduls darf
nicht erfolgen.

E-

F-

- Die zur Anwendung findenden Andruck und Auflagegummis mussen hochisolierend
und brandsicher sein. (UL94 VO konform, min. 10KV/mm Durchschlagswiderstand).
E-
F-
I-

- Die Andruck- und Auflagegummis missen eine Mindestmaterialstarke von 2mm an
jedem Punkt zur Klemme/Profilierung haben.
E-
E-
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Bestitigung der Kompatibilitédt der ,,INTEO-Clamp“ Montageklemme mit Modulen LINION-L Serie
E-Confirmation of the compatibility of the "INTEO Clamp" mounting clamp with LINION-L series modules

F-Confirmation de la compatibilité de I’'attache de montage « INTEO Clamp » avec les modules de la
gamme LINION-L
I-Dichiarazione di compatibilita dei morsetti di montaggio ,,INTEO-Clamp*“ per moduli della serie LINION-L

Hiermit bestatigen wir die nachweisliche Kompatibilitdt der ,INTEO-Clamp*“ Solarmodulklemme in
Anwendung mit Solarmodulen der LINION-L Serie, unter Berilicksichtigung der Anwendung der
SOLTECTURE GmbH Montageanweisung.

E-Herewith we confirm the certified compatibility of the "Safety Clamp" solar module clamp with LINION-L series
solar modules, when used in accordance with the installation instructions provided by SOLTECTURE GmbH.
F-Nous confirmons par la présente la compatibilité certifiée de I'attache pour panneaux photovoltaiques « Safety-
Clamp » avec les panneaux photovoltaiques de la gamme LINION-L, lorsqu'elle est utilisée conformément a la
notice de montage SOLTECTURE GmbH.

I-Con la presente si attesta la compatibilita testata dei morsetti per moduli fotovoltaici ,Safety-Clamp*
nell’applicazione con moduli fotovoltaici della serie LINION-L, nell'osservanza delle istruzioni di montaggio
SOLTECTURE GmbH.

SOLTECTURE hat interne mechanische Belastungstests nach IEC 616146 10.16 durchgefiihrt und
die verwendete Klemme, wie beschrieben in unten aufgefiihrter Spezifikation, als anwendbar
befunden und somit unter Berlcksichtigung der anzuwendenden Dokumentation (Montaganweisung)
freigegeben.

E-SOLTECTURE has internally performed mechanical loading tests in accordance with IEC 616146 10.16 and
has confirmed the usability of the clamps as described in the specifications below. These are now approved when
used in accordance with the relevant documentation (installation instructions).

F- SOLTECTURE a effectué des tests de résistance mécanique internes selon la norme IEC 616146 10.16 et en
a conclu que l'attache utilisée, ainsi que décrite dans les spécifications ci-dessous, est utilisable et donc
approuvée, sous réserve du respect des documents a utiliser (notice de montage).

I- SOLTECTURE ha condotto test interni di resistenza meccanica secondo la norma IEC 616146 10.16 e ha
riconosciuto I'applicabilita del morsetto impiegato, come descritto nella specifica sotto riportata, autorizzandone
I'impiego nell’'osservanza della relativa documentazione (istruzioni di montaggio).

Bei Anderungen an der folgend spezifizierten Klemme und/oder seiner Dokumentation erlischt die
Freigabe zur Anwendung seitens SOLTECTURE GmbH.

E-This usage approval is withdrawn in the case of any modifications to the clamps specified below or to the
accompanying documentation.

F-Cette approbation de SULFURCELL Solartechnik GmbH ne s’applique plus en cas de modification de I'attache
spécifiée ci-apres et/ou de sa documentation.

I-Eventuali modifiche apportate al morsetto qui di seguito specificato e/o alla relativa documentazione causano
I'annullamento dell’autorizzazione per l'impiego rilasciata da SOLTECTURE GmbH.
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SOLTECTURE ,INTEO CLAMP central (7Tmm)*“ & ,INTEO CLAMP terminal (7mm)*
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Materialeigenschaften
Material properties

Klemmen EN AW 6060 T66
Gummis Silicon 80 +- 5
Shore A, talkumiert
Bezugsquelle SOLTECTURE

GmbH
HW00000044
HWO00000045
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